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Celkova charakteristika prace

Katefina Hamernikova se ve své bakalafské praci zaméruje na oblast literarni védy, konkrétné se
zabyva — jak uZ vyplyva z ndzvu — vybranymi baladami Theodora Fontaneho, jejich zasazenim do
literarné-historického a teoretického kontextu, a v neposledni radé jejich analyzou. Klicem k vybéru
balad se stal motiv lasky, ktery se v nékterych baladach objevuje jako dil¢i ¢i hlavni téma. Proménu,
kterd je deklarovana v titulu prace, autorka mapuje dle obsahu, ¢asovy sled vzniku balad je
v predkladané koncepci druhotny.

Prace je sepsdana v némeckém jazyce a doplnéna cCeskym resumé; ma celkem 35 stran textu a
neobsahuje ptilohy. Seznam literatury odpovida pozadavkim kladenym na bakalarskou praci.

Komentare k obsahové strance prace

Prace ma standardni ¢lenéni a logickou strukturu. V hlavni ¢asti Katefina Hamernikova postupuje od
predstaveni autora (kap. 1) k zakladni charakteristice poetického realismu (kap. 2). Ve svém badani
pokracuje k prezentaci Zanru balady (kap. 3) a k osvétleni pojmu laska (kap.4), jehoz strukturace
koresponduje s nasledujici klicovou kapitolou vénovanou analyze balad. V nich se bakalariantka
soustfedi na

e |asku mezi Zenou a muzem

e rodic¢ovskou lasku

e |asku k domovu/vlasti

e |asku k ¢lovéku jako takovému.

Analyzy vychazeji vzhledem ke sledovanému tématu z déjové linie a konstelace postav, jejich
pfiblizeni z pohledu literarni védy je pouze elementarni (autorka prace zminuje kategorii rymu,
aliteraci a opakovani, s niz dale nepracuje. Tuto skute€nost Ize vysvétlit pomérné vysokym poctem
predstavenych balad, avsak hlubsi pohled na danou problematiku by praci jisté posunul nahoru. Pfi
rozboru sledovaného tématu je zfejmé autorcino zaujeti psychologii postav a zaujeti vyplyvajici ze
zasazeni tématu lasky do pribéhd Cerpajicich z déjin. Schopnost interpretace Katefin Hamernikova
vice ukazala napf. pfi predstaveni balady ,Silvesternacht”, a poté v zavéru prace a konecné i
v CeskojazyCném resumé.

Komentare k formalni a jazykové strance

V textu zUstalo vétsi mnozstvi gramatickych chyb. Z jejich charakteru a celkového vyznéni jazykového
stylu usuzuiji, Ze prace byla dokoncovana v ¢asovém stresu.

Po formalni strance se v textu objevuji rizné grafické podoby nazv( dél (nazev dila by mél byt psan
vidy vkurzivé), nazvy jednotlivych balad pak bud stojacim pismem v uvozovkach, nebo opét
v kurzivé). Lze polemizovat napf. i o tom, zda bylo tfeba volit pro citace delsi nez tfi radky formu
kurzivy a uvozovek. Drobnost v podobé vyskytu dvojich (evropskych a americkych uvozovek)
paradoxné hovofi ve prospéch studentky, neb doklada, Zze prace vznikala v delSim ¢asovém horizontu
a byla psana na vicerych pocitacich, a vysledné se styl zcela nepodafilo sjednotit.

Co se tyce citaci a parafrazi ze sekundarni literatury, pak je sice tfeba ocenit vybér pramend, avsak
zaroven je tfeba upozornit na skutecnost, Ze v mistech, kde studentka pracuje se slovnikovymi a
jinymi encyklopedicky ladénymi publikacemi, odkazuje pouze na hlavni autory (autorky) a nikoliv na



autory (autorky) hesel, ¢i kapitol, z nichZ cerpa. V jednom pfipadé se autofi zdroji neshoduji s autory
uvadénymi v seznamu literatury — viz pozn. ¢. 21 (PAVERA, Libor et Frantiek VSETICKA. Lexikon
literdrnich pojma.)

Celkové hodnoceni prace

| pfes vySe uvedené nedostatky préci hodnotim jako koncepcné velmi dobfe promyslenou a jazykové
srozumitelnou. Bakalafskou praci Katefiny Hamernikové Verwandlungen der Liebe in Theodor
Fontanes Balladen doporucuji k obhajobé.

Otazky a podnéty k rozpravé u obhajoby

e Kdo je autorem slovnikovych hesel, z nichz jste ¢erpala v kapitole vénované zanru balady?
(Viz pozn. €. 21 a 22 na strané 15)?

e Ovliviiuje rliznd podoba lasky i jazykovou stranku balad, respektive literarni prostiedky?
Objevila jste napf. nékteré zajimavé metafory?

Odolena Voda, 07. 01. 2022 PhDr. Tamara Buckova, Ph.D.



